HE861

Indoor motion detector
Bewegungsmelder fiir Innenraume
Binnen-bewegingsdetector
Détecteur de mouvement d'intérieur
Wewnetrzny czujnik ruchu
Detector de movimiento para interiores
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Specifications:

Maximum range (meters): 50.
Time adjustment: 5 sec. — 10 min.
Sensitivity adjustment: 3M - 12M.
Detection range: Up to 8m x 140°.
Battery: 2 x 1,5V, type AAA (incl.).
Water resistance: IP44.
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Preparation for use
- Install the motion detector (HE861) at least 1.2 m above the floor.
- Do not install the motion detector in direct sunlight.
- Do not place the motion detector near trees.
- Do not install the motion detector over or next to a heat source.

Installation motion detector (HE861) part 1
a Remove the mounting bracket from the back of the motion detector and
mount it in the desired position with the supplied plugs and screws.
b Remove the screws and open the motion detector.
c Activate the batteries by pulling out the tabs of the motion detector. Attention:
wait 60 seconds until the motion detector has warmed up.

Linking the motion detector to a receiver
a Slide the lower right switch on the back of the protective cover to the DEL
position.
Switch your receiver in the linking mode; follow the manual of the receiver.
b Slide the switch to the SET position. The LED on the receiver turns off, the
motion detector is now linked. Repeat these steps for any other receiver.

Setting the motion detector
a Slide the lower left switch on the back of the protective cover on 5 sec, 1 min,
5 min or 10 min to set the time that the receiver remains switched on after
movement is detected.
b Slide the switch at the right side on the back of the protective cover on H
(high), M (medium) or L (low) to set the light level in which you want the lamp to
switch on.
c Turn the rotary switch at the left side on the back of the protective cover
between 3M and 12M to set the sensitivity of the motion detector. 3M = low
sensitive. 12M = very sensitive.

Installation motion detector part 2
a Connect the motion detector and tighten the screws.
b Mount the motion detector on the mounting bracket.
¢ Click the two plastic parts on the front of the motion detector to limit the
detection area.

Vorbereitung vor Inbetriebnahme
- Installieren Sie den Bewegungsmelder (HE861) mindestens 1,2 m liber dem Boden.
- Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht in direktem Sonnenlichteinfall.
- Montieren Sie den Bewegungsmelder nicht in der Néhe von Baumen.
- Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht Gber oder in der Néhe einer
Warmequelle.

Installation des Bewegungsmelders (HE861), Teil 1
a Entfernen Sie die Befestigungsplatte von der Riickseite des Bewegungsmelders
und montieren Sie diese mithilfe der mitgelieferten Diibel und Schrauben an der
gewiinschten Stelle.
b Entfernen Sie die Schrauben und 6ffnen Sie den Bewegungsmelder.
c Aktivieren Sie die Batterien, indem Sie die Streifen aus dem Bewegungsmelder
herausziehen. Achtung: Warten Sie 60 Sekunden, bis sich der Bewegungsmelder
aufgewdrmt hat.

Verbindung des Bewegungsmelders mit einem Empfanger
a Schieben Sie den rechten, unteren Schalter auf der Riickseite der Schutzabdeck-
ung auf die Position DEL.
Schalten Sie den Empfidnger auf Verbindungsmodus, folgen Sie der Bedienung-
sanleitung des Empféngers.
b Schieben Sie den Schalter auf die Position SET. Die LED des Empfangers schaltet
sich aus, der Bewegungsmelder ist jetzt verbunden. Wiederholen Sie diese Schritte
fur jeden weiteren Empféanger.

Einrichten des Bewegungsmelders
a Schieben Sie den linken, unteren Schalter auf der Riickseite der Schutzabdeckung
auf 5 Sek., 1 Min., 5 Min. oder 10 Min., um die Zeit festzulegen, die der Empfénger
eingeschaltet bleibt, nachdem eine Bewegung festgestellt wurde.
b Schieben Sie den rechten Schalter auf der Riickseite der Schutzabdeckung auf die
Position H (hoch), M (mittel) oder L (niedrig), um den Helligkeitsgrad festzulegen,
bei dem die Lampe eingeschaltet werden soll.
¢ Um die Empfindlichkeit des Bewegungsmelders festzulegen, stellen Sie den linken
Schalter auf der Rickseite der Schutzabdeckung zwischen 3M und 12M ein. 3M =
niedrige Empfindlichkeit. 12M = sehr hohe Empfindlichkeit.

Installation des Bewegungsmelders, Teil 2
a SchlieBBen Sie den Bewegungsmelder an und ziehen Sie die Schrauben fest.
b Montieren Sie den Bewegungsmelder auf der Befestigungsplatte.
¢ Um den Erfassungsbereich einzugrenzen, setzen Sie die beiden Kunststoffteile an
der Vorderseite des Bewegungsmelders ein.

Voorbereiding voor gebruik
- Plaats de bewegingsdetector (HE861) minimaal 1,2 m boven de grond.
- Plaats de bewegingsdetector niet in direct zonlicht.
- Plaat de bewegingsdetector niet in de buurt van bomen.
- Plaats de bewegingsdetector niet boven of naast een warmtebron.

Installatie bewegingsdetector (HE861) deel 1
a Haal de montagebeugel los van de achterkant van de bewegingsdetector en
bevestig deze op de gewenste plaats met de meegeleverde pluggen en
schroeven.
b Draai de schroeven los en open de bewegingsdetector.
c Activeer de batterijen door de lipjes uit de bewegingsdetector te trekken. Let
op: wacht 60 seconden tot de bewegingsdetector is opgewarmd.

De bewegingsdetector aan een ontvanger koppelen
a Zet de schakelaar rechtsonder op de achterkant van de beschermingskap op
DEL.
Zet uw ontvanger in de koppelmodus, volg hiervoor de handleiding van de
ontvanger.
b Zet de schakelaar op SET. De LED op de ontvanger dooft, de bewegingsdetec-
tor is nu gekoppeld. Herhaal deze stappen voor eventuele overige ontvangers.

De bewegingsdetector instellen
a Zet de schakelaar linksonder op de achterkant van de beschermingskap op 5
sec, 1 min, 5 min of 10 min om de tijd in te stellen die de ontvanger aanblijft
nadat beweging is gedetecteerd.
b Zet de schakelaar rechts op de achterkant van de beschermingskap op H
(hoog), M (middel) of L (laag) om het lichtniveau in te stellen waarbij u wilt dat
de lamp aan gaat.
c Draai de draaischakelaar links op de achterkant van de beschermingskap
tussen 3M en 12M om de gevoeligheid van de bewegingsdetector in te stellen.
3M = weinig gevoelig. 12M = zeer gevoelig.

Installatie bewegingsdetector deel 2
a Sluit de bewegingsdetector en draai de schroeven vast.
b Plaats de bewegingsdetector op de montagebeugel.
c Klik de twee kuststof delen op de voorkant van de bewegingsdetector om het
detectiegebied te beperken.

Préparation a l'utilisation
- Installez le détecteur de mouvement (HE861) a au moins 1,2 m du sol.
- N'installez pas le détecteur de mouvement sous les rayons directs du soleil.
- N'installez pas le détecteur prés d'arbres.
- N'installez pas le détecteur de mouvement sur ou pres d'une source de chaleur.

Partie 1 de l'installation du détecteur de mouvement (HE861)
a Retirez le support de fixation de l'arriere du détecteur de mouvement et
installez-le dans la position désirée avec les vis et les chevilles fournies.
b Retirez les vis et ouvrez le détecteur de mouvement.
c Actionnez les piles en tirant sur les onglets du détecteur de mouvement.
Attention : patientez 60 secondes pendant que le détecteur de mouvement se met en
route.

Réaliser la liaison entre le détecteur de mouvement et un récepteur
a Glissez le commutateur du bas a droite sur l'arriere du cache de protection sur
la position DEL (Annulation).
Placez votre récepteur en mode de liaison, suivez le manuel du récepteur.
b Placez le commutateur sur la position SET (Réglage). L'indicateur lumineux du
récepteur s'éteint, le détecteur de mouvement est a présent associé. Répétez ces
étapes pour tous les autres récepteurs.

(4) Réglage du détecteur de mouvement
a Glissez le commutateur du bas a gauche sur l'arriére du cache de protection sur
5,1 min, 5 min ou 10 min pour régler la durée pendant laquelle le récepteur
reste actif une fois un mouvement détecté.
b Glissez le commutateur sur le coté droit a I'arriére du cache de protection sur H
(high - élevé), M (medium - moyen) ou L (low - faible) pour régler l'intensité
lumineuse souhaitée de la lampe a allumer.
c Tournez le commutateur circulaire sur le c6té gauche a I'arriere du cache de
protection sur 3 M ou 12 m pour régler la sensibilité du détecteur de mouve-
ment. 3 M = faible sensibilité. 12 M = forte sensibilité.

Partie 2 de I'installation du détecteur de mouvement

a Connectez le détecteur de mouvement et serrez les vis.

b Montez le détecteur de mouvement sur le support de fixation.

c Placez les deux éléments en plastique sur la face avant du détecteur de
mouvement pour restreindre la zone de détection.

Przygotowanie do uzycia
- Zainstaluj czujnik ruchu (HE861) przynajmniej 1,2 m nad podtoga.
- Nie instaluj czujnika ruchu w miejscu nastonecznionym.
- Nie umieszczaj czujnika ruchu w poblizu drzew.
- Nie instaluj czujnika ruchu nad lub obok zrédta ciepfa.

Instalacja czujnika ruchu (HE861) czesc 1
a Zdejmij wspornik montazowy z tytu czujnika ruchu i umocuj go w wybranym
miejscu za pomoca dotaczonych kotkéw i wkretéw.
b Usun sruby i otwérz czujnik ruchu.
c Uaktywnij baterie poprzez wyciagniecie paskéw zabezpieczajacych na czujniku
ruchu. Uwaga: odczekaj 60 sekund, az czujnik ruchu sie rozgrzeje.

taczenie czujnika ruchu z odbiornikiem
a Przesun przetgcznik w prawym dolnym rogu z tytu pokrywy ochronnej na
pozycje DEL.
Przetqcz swdj odbiornik na tryb tqczenia; postepuj wedtug instrukcji obstugi
odbiornika.
b Przesun przetacznik na pozycje SET (Ustawiony). Dioda LED na odbiorniku
zgasnie, czujnik ruchu jest teraz potaczony. Powtdrz te kroki dla kazdego innego
odbiornika.

(4) Ustawianie czujnika ruchu
a Przesun przetacznik w lewym dolnym rogu z tytu pokrywy ochronnej na 5 sek,
1 min, 5 min lub 10 min, aby ustawi¢ czas, na jak dtugo po wykryciu ruchu
odbiornik ma pozosta¢ wiaczony.
b Przesun przefgcznik po prawej stronie z tytu pokrywy ochronnej na H (wysoki),
M (Sredni) lub L (niski), aby ustawi¢ natezenie $wiatta z jakim ma sie wigczy¢
lampa.
¢ Obrd¢ przetacznik obrotowy po lewej stronie z tytu pokrywy ochronnej
pomiedzy 3M a 12M, aby ustawi¢ czuto$¢ czujnika ruchu. 3M = mato czuty.
12M = bardzo czuty.

Instalacja czujnika ruchu czes¢ 2
a Pofacz czujnik ruchu i dokrec sruby.
b Umocuj czujnik ruchu na wsporniku montazowym.
c Natdz kliknieciem dwie plastikowe czesci na przéd czujnika ruchu, aby
ograniczyc¢ zasieg wykrywania.

Preparacion para el uso
- Instale el detector de movimiento (HE861) al menos a 1,2 m por encima del suelo.
- No permita que el detector de movimiento reciba la luz solar directamente.
- No coloque el detector de movimiento cerca de arboles.
- No instale el detector de movimiento por encima o cerca de una fuente de calor.

Instalacion del detector de movimiento (HE861) primera parte
a Retire el soporte de montaje de la parte posterior del detector de movimiento y
montelo en la posicion deseada con los tornillos y tacos suministrados.
b Retire los tornillos y abra el detector de movimiento.
c Active las baterias tirando de las pestanas del detector de movimiento. Atencidn:
espere 60 segundos hasta que el detector de movimiento se haya calentado.

Conexion del detector de movimiento a un receptor
a Deslice el interruptor inferior derecho de la parte posterior de la cubierta
protectora hasta la posicién DEL.
Ponga el receptor en la modalidad de conexiodn; siga las instrucciones del
manual del receptor.
b Desplace el interruptor hasta la posicion de SET. La luz LED del receptor se
apagara y asi se indica que el detector de movimiento ya esta conectado. Repita
estos pasos para cualquier otro receptor.

(4) Programacion del detector de movimiento
a Deslice el interruptor inferior izquierdo de la parte posterior de la cubierta
protectora hasta la posicion de 5 segundos, 1 minuto, 5 minutos o 10 minutos
para programar el tiempo que el receptor permanecera encendido tras detectar
algun movimiento.
b Deslice el interruptor situado en el lado derecho de la parte posterior de la
cubierta protectora hasta H (alto), M (medio) o L (bajo) para seleccionar el nivel de
intensidad con el que se encendera la luz.
c Mueva el interruptor giratorio situado en el lado izquierdo de la parte posterior
de la cubierta protectora entre 3My 12M para seleccionar la sensibilidad del
detector de movimiento. 3M = sensibilidad baja. 12M = muy sensible.

Instalacion del detector de movimiento segunda parte
a Conecte el detector de movimiento y apriete los tornillos.
b Instale el detector de movimiento en el soporte de montaje.
c Haga clic en las dos piezas de pléstico de la parte delantera del detector de
movimiento para limitar la zona de deteccion.
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Forberedelser for anvandning
- Installera rérelsedetektorn (HE861) minst 1,2 m dver golvet.
- Installera inte rorelsedetektorn i direkt solljus.
- Placera inte rorelsedetektorn néara trad.
- Installera inte rérelsedetektorn 6ver eller bredvid en varmekalla.

Installation rorelsedetektor (HE861) del 1
a Ta bort monteringsfastet fran baksidan av rérelsedetektorn och montera det i
onskat ldage med de medféljande pluggarna och skruvarna.
b Ta bort skruvarna och 6ppna rorelsedetektorn.
c Aktivera batterierna genom att dra ut flikarna i rérelsedetektorn. Observera:
vdnta 60 sekunder tills rérelsedetektorn har vdrmts upp.

Ansluta rorelsedetektorn till en mottagare
a Skjut den nedre hgra omkopplaren pa baksidan av skyddshéljet till DEL-laget.
Vrid mottagaren i anslutningslége, folj bruksanvisningen fér mottagaren.
b Skjut omkopplaren till INSTALLNING-l4get. Lysdioden pd mottagaren slacks,
rorelsedetektorn dr nu ansluten. Upprepa dessa steg for alla andra mottagare.

Instéllning av rorelsedetektorn
a Skjut den nedre vanstra omkopplaren pa baksidan av skyddsholjet till
5 sekunder, 1 minut, 5 minuter eller 10 minuter for att stalla in tiden som
mottagaren forblir paslagen efter att rorelse detekteras.
b Skjut omkopplaren till héger pa baksidan av skyddshdljet till H (h6g), M
(medium) eller L (1ag) for att stélla in den 6nskade ljusnivan du vill att lampan
tands pa.
¢ Vrid omkopplaren pa vénster sida pa baksidan av det skyddande héljet mellan
3M och 12M for att stélla in kdnsligheten hos rorelsedetektorn. 3M = lag
kanslighet. 12M = mycket kénslig.

Installation rérelsedetektor del 2
a Anslut rérelsedetektorn och dra at skruvarna.
b Montera rorelsedetektorn pa monteringsfastet.
cKlicka pa de tva plastdelarna pa framsidan av rorelsedetektorn for att begransa
avkanningsomradet.

Klargjering for bruk
- Installer bevegelsesfaleren (HE861) minst 1,2 m over gulvet.
- Ikke installer bevegelsesfoleren i direkte sollys.
- Ikke plasser bevegelsesfgleren i naerheten av treer.
- Ikke installer bevegelsesfgleren over eller ved siden av en varmekilde.

Installasjon bevegelsesfoler (HE861) del 1
a Fjern monteringsbraketten fra baksiden av bevegelsesfaleren og monter i
onsket posisjon ved hjelp av medfelgende plugger og skruer.
b Fjern skruene og dpne bevegelsesfoleren.
c Aktiver batteriet ved a trekke ut stripen pa beskyttelsesfgleren. OBS: vent
60 sekunder, inntil bevegelsesfaleren har varmet opp.

Tilkobling av en bevegelsesfaler til en mottaker
a Skyv den nedre hgyre bryteren pa baksiden av beskyttelsesdekslet til posisjon
DEL.
Skift mottakeren din i koblings-modus, folg brukermanualen til mottakeren.
b Skyv bryteren til posisjon SET. LED pa mottakeren slds av, bevegelsesfgleren er
na koblet til. Gjenta disse trinnene for enhver annen mottaker.

Innstilling av bevegelsesfoleren
a Skyv den nedre venstre bryteren pa baksiden av beskyttelsesdekslet til 5 sek,
1 min, 5 min eller 10 min for & angi tiden da mottakeren er slatt pa etter at en
bevegelse er oppdaget.
b Skyv bryteren pa hoyre side av beskyttelsesdekslet til H (hgy), M (medium) eller
L (lav) for & angi det lysnivaet du ensker at lampen skal tennes pa.
c Skyv bryteren pa venstre side av baksiden pa det beskyttende dekslet til 1M,
3M eller 6M for & angi bevegelsesfalerens falsomhet. 3M = lav falsom. 12M =
meget folsom.

Installasjon bevegelsesfaler del 2
a Tilkoble bevegelsesfgleren og stram til skruene.
b Monter bevegelsesfaleren pa monteringsbraketten.
cKlikk de to plastdelene pa forsiden av bevegelsesfgleren for a8 begrense
foleromradet.

Mpostopacia yia tn xprion
- Eykataotiote Tov avixveuTtn kivnong (HE861) TouldyioTov 1,2 pétpa mavw amod
To 6amedo.
- Mnv eykaB10TATE TOV QVIXVEUTH Kivnong o€ dpeon €ékBeon 0To NALAKO QWG.
- Mnv eykaBI0TATE TOV QVIXVEUTH Kivnong kovtd o€ §évtpa.
- Mnv eykaBI10TATE TOV QVIXVEUTH) Kivnong mavw amd iy Simka o€ inyr) BeppuotnTag.

Eykatdctaon tou avixveuti kivnong (HE861) pépog 1
a ApaipéoTe To Bpayiova oTRPIENG amod To THow PEPOG TOU AVIXVEUTH Kivnong Kalt
TooBeTAOTE TOoV 0TNV eMBLUNTH B€0n HE TIG TapexOUEVeC Bideg kal Buopata.
b ApaipéoTe Ti¢ Bideg kal avoiTte Tov avixveuTn Kivnong.
¢ EvepyomolfoTe TI¢ Hratapieg TpaBwvtag mpog ta £6w TI¢ Tavieg ouyKPATNoNg
1oV BpioKovTal OToV AVIXVEUTH Kivnong. [Tpoooxr: mepiuévete 60 SeutepdAemta
uéxpt va mpoBepuavOei o aviyveutrig Kivnong.

ZUVSECN TOV AVIXVEUTH Kivnong pe éva S£ktn
a Zupete Tov Katw Se€i Stakomtn mou Bpioketal oTo miow péPog Tou
TIPOOTATEVTIKOU KOAUUatog otn Béon DEL.
PuBuiote to §ékTn oag otn Asitoupyia oUvSeong, akoAouvBroTe Tic odnyie
XPHOEwG Tou SEKTN.
b ZUpete Tov SlokdmTN 0TN Béon SET. Oa ofrioel n evdelkTikn Auxvia oto &éktn. O
QVIXVEUTAG Kivnong gival mAéov ouvdedepévoc. EmavaldfBete ta fripata autd yla
KAOe emmA£ov OEKTN.

PUBMIGN TOU AVIXVEUTH Kivnong
a JUPETE TOV KATW aploTEPS SIOKAOTITN TTOU BPICKETAL OTO TOW PEPOG TOU
TIPOOTATEVTIKOU KOAUPUATOG 0Ta 5 Seut,, 1 Aemtd, 5 Aemtd fj 10 Aemtd yia va
OPICETE TO XPOVO YA TOV OTTOI0 O AVIXVEUTHG Kivnong Ba mapapével
EVEPYOTIOINUEVOC META AT avixveuon Kivnong.
b ZUpete Tov SlakdmTN MOU BpiokeTal 0Tn Se€1d MAELPA OTO TTOW PEPOG TOU
TIPOCTATEVTIKOU KAAUMHATOG 0T0 H (WPnAo), M (peoaio) 1 L (xapnAd) yia va
0pIioETE TO €MiMESO PWTOG 0TO oMol EMOBUEITE Va avdfel n Auyvia.
€ JUPETE TOV TIEPIOTPOPIKO SIAKOTITN OTNV APLOTEPH TTAEUPA OTO TTOW UEPOG TOU
TIPOOTATEVTIKOU KOAUUMATOG ota 3M 1y 12M yia va opioeTe Tnv evaioOnoia Tou
QVIXVEUTA Kivnong. 3M = xaunAn evaicOnoia. 12M = oAU vaiobnto.

Eykatdctaon Tou aviXveuTn Kivnong pépog 2
a JUVGEOTE TOV aVIXVEUTH Kivnong kal o@i&te Tig Bideg.
b ZuvappoloynoTte Tov avixveuTn Kivnong mavw otov Bpaxiova otipiéng.
¢ AopalioTe ta §U0 TAACTIKA PéPn TToU BpiokovTal oTnv TPAcoYN TOU avIXVEUTH
Kivnong HéEXPL va aKOUGETE TOV XAPAKTNPIOTIKO X0 (KAIK) Yid VA TIEPIOPICETE TNV
TEPLOXN avixveuong.
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Pfiprava pro pouziti
- Namontujte detektor pohybu (HE861) minimalné 1,2 m nad podlahu.
- Nemontujte detektor pohybu na piimé slunecni svétlo.
- Neumistujte detektor pohybu do blizkosti stroma.
- Nemontujte detektor pohybu nad nebo vedle zdroji tepla.

Montaz detektoru pohybu (HE861) &ast 1
a Sundejte montazni drzak ze zadni ¢asti detektoru pohybu a namontujte ho na
pozadované misto pomoci dodanych hmozdinek a Sroubkd.
b Demontujte Sroubky a oteviete detektor pohybu.
¢ Aktivujte baterie vyjmutim zélozek z detektoru pohybu. Pozor: pockejte
60 sekund, nez se detektor pohybu zahreje.

Spojeni detektoru pohybu s pfijimacem
a Pfepnéte pravy spodni spinac na zadni ¢asti ochranného krytu do polohy DEL.
Prepnéte prijimac do reZimu pdrovdni; dodrzujte ndvod od prijimace.
b Pfepnéte spinac¢ do polohy SET (nastavit). LED na pfijimaci zhasne, detektor
pohybu je nyni sparovan. Opakujte tyto kroky pro jakykoliv jiny pfijimac.

(4) Nastaveni detektoru pohybu
a Prepnéte levy spodni spinac na zadni strané ochranného krytuna 5's, 1 min,
5 min nebo 10 min pro nastaveni ¢asu, béhem které prijimac zlstava zapnuty po
detekci pohybu.
b Prepnéte pravy spinac na zadni strané ochranného krytu na H (vysoka), M
(stfedni) nebo L (nizkd) pro nastaveni intenzity svétla, se kterou chcete svétlo
zapnout.
c Otocte kulatym spina¢em na levé strané zadni ¢asti ochranného krytu mezi 3M
a 12M pro nastaveni citlivosti detektoru pohybu. 3M = nizkd citlivost. 12M =
vysoka citlivost.

Montaz detektoru pohybu, éast 2
a Zapojte detektor pohybu a utdhnéte Sroubky.
b Namontujte detektor pohybu na montazni drzék.
¢ Zacvaknéte dva plastové dily na predni ¢ast detektoru pohybu pro omezeni
detekeni oblasti detektoru pohybu.

Uzembe helyezés el6tt
- A mozgasérzékeldt (HE861) legaldbb 1,2 m-rel a padlé szintje felett helyezze el.
- A mozgasérzékel6t ne helyezze kozvetlen napfényre.
- A mozgasérzékeldt ne helyezze fék kdzelébe.
- A mozgasérzékel6t ne helyezze héforrés folé vagy kozelébe.

Mozgasérzékel6 (HE861) lizembe helyezése, 1. rész
a Tavolitsa el a rogzitd foglalatot a mozgdasérzékeld hatoldalardl és régzitse a
kivant helyre a mellékelt csavarok és tiplik segitségével.
b Vegye ki a csavarokat és nyissa fel a mozgasérzékel6t.
c Aktivélja az elemeket a mozgasérzékeldn talalhato fullek kihtdzasaval. Figyelem:
vdrjon 60 mp-et, amig a mozgdsérzékelé bemelegszik.

A mozgasérzékel6 és egy vevoegység osszekapcsolasa
a Csusztassa a védéboritas hatoldalan talalhaté jobb alsé kapcsolot a DEL allasba.
Kapcsolja a vevéegységet a kapcsolddds lizemmodba; ehhez kvesse a
vevéegység haszndlati utasitdsat.
b Kapcsolja a kapcsolot SET allasba. A vevéegységen talalhaté LED kialszik, a
mozgasérzékeld csatolddott. Tovabbi vevéegységek csatolasahoz ismételje meg a
fenti lépéseket.

A mozgasérzékel6 beallitasa
a Kapcsolja a védéboritas hatoldalan talalhaté bal alsé kapcsoldt 5 mp (5 sec),
1 perc (1 min), 5 perc (5 min) vagy 10 perc (10 min) &llasba. Igy allithaté be az az
id6tartam ameddig a vevéegység bekapcsolva marad a mozgas érzékelése
esetén.
b Kapcsolja a véddboritas hatoldalan talalhato jobb oldali kapcsolét H (magas), M
(kézepes) vagy L (alacsony) allasba. Igy allithaté be az a fényerésség, amelynél
szeretné, hogy a vilagitas bekapcsoljon.
c A véddboritas hatoldaldn taldlhato bal oldali forgokapcsold segitségével éllitsa
be a mozgasérzékeld érzékenységét 3M és 12M kozotti értékre. 3M = kevéssé
érzékeny. 12M = nagyon érzékeny.

Mozgasérzékel6 lizembe helyezése, 2. rész

a Allitsa 6ssze a mozgasérzékel6t és hizza meg a csavarokat.

b Helyezze a mozgasérzékeldt a rogzité foglalatra.

c Pattintsa fel a két miianyag alkatrészt a mozgasérzékel6 elSlapjara az érzékelési
teriilet sz(ikitéséhez.

Pregatirea pentru utilizare
- Montati senzorul de miscare (HE861) la cel putin 1.2 m deasupra podelei.
- Nu montati senzorul de miscare in lumina directa a soarelui.
- Nu montati senzorul de miscare in lumina directd a soarelui.
- Nu montati senzorul de miscare deasupra sau langa o sursa de céldura.

Montarea senzorului de miscare (HE861) partea 1
a Glisati suportul de montaj din spatele senzorului de miscare si montati-l in
pozitia dorita cu ajutorul diblurilor si suruburilor furnizate.
b Desfaceti suruburile si deschideti senzorul de miscare.
c Activati bateriile trdgand de clapetele senzorului de miscare. Atentie: asteptati
60 secunde pdnd se incalzeste senzorul de miscare.

Conectarea senzorului de miscare la un receptor
a Glisati comutatorul din partea dreapta de jos din spatele capacului de protectie
pana la pozitia DEL.
Comutati receptorul la modul de conectare; urmdriti manualul receptorului.
b Glisati comutatorul in pozitia SET. LED-ul receptorului se stinge, senzorul de
miscare este acum conectat. Repetati acesti pasi pentru oricare alt receptor.

(4) setarea senzorului de miscare
a Glisati comutatorul din partea stangd de jos din spatele capacului de protectie
la 5 sec, 1 min, 5 min sau 10 min pentru a seta timpul in care receptorul rdmane
aprins dupd ce detecteaza miscarea.
b Glisati comutatorul din partea dreapta de pe spatele capacului de protectie la
H (inalt), M (mediu) sau L (jos) pentru a seta nivelul de lumina cu care doriti sa se
aprinda becul.
c Rotiti butonul rotativ din partea stangd de pe spatele capacului de protectie la
3M i 12M pentru a seta sensibilitatea senzorului de miscare. 3M = putin sensibil.
12M = foarte sensibil.

Montarea senzorului de miscare partea 2
a Conectati receptorul si strangeti suruburile.
b Montati senzorul de miscare pe suportul de monta;j.
c Apasati pana se aude clic pe cele doua piese din plastic din partea frontald a
senzorului de miscare pentru a limita zona de detectie.




